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Collects more than 50 of the literary icon's poetic meditiations
on nighttime, darkness and the world of visions and dreams,
themes that speak to the blindness that overtook Borges late
in life, in a book that includes English translations paired with
the Spanish originals. Original.
This much-needed guide to translated literature offers readers
the opportunity to hear from, learn about, and perhaps better
understand our shrinking world from the perspective of
insiders from many cultures and traditions. • Over 1,000
annotated contemporary world fiction titles, featuring author's
name; title; translator; publisher and place of publication;
genre/literary style/story type; an annotation; related works by
the author; subject keywords; and original language • 9
introductory overviews about classic world fiction titles •
Extensive bibliographical essays about fiction traditions in
other countries • 5 indexes: annotated authors, annotated
titles, translators, nations, and subjects/keywords
Argues that public emphasis on the Holocaust and on
reparations serves more to enhance the status of Israel and
Jewish elites elsewhere, and to distract attention from other
abuses, than to preserve the memory of its victims.
"An illuminating insight...fascinating."—Amanda Grange,
bestselling author of Mr. Darcy's Diary "A journey through
both a physical landscape and the geography of the human
heart and mind...delightfully entertaining and often deeply
moving, this book reminds us that Austen's world—and her
characters—are very much alive."—Michael Thomas Ford,
author of Jane Bites Back WHERE DO BOOKS TAKE YOU?
With a suitcase full of Jane Austen novels en español, Amy
Elizabeth Smith set off on a yearlong Latin American
adventure: a traveling book club with Jane. In six unique,
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unforgettable countries, she gathered book-loving new
friends— taxi drivers and teachers, poets and politicians— to
read Emma, Sense and Sensibility, and Pride and Prejudice.
Whether sharing rooster beer with Guatemalans, joining the
crowd at a Mexican boxing match, feeding a horde of tame
iguanas with Ecuadorean children, or tangling with
argumentative booksellers in Argentina, Amy came to learn
what Austen knew all along: that we're not always speaking
the same language— even when we're speaking the same
language. But with true Austen instinct, she could recognize
when, unexpectedly, she'd found her own Señor Darcy. All
Roads Lead to Austen celebrates the best of what we love
about books and revels in the pleasure of sharing a good
book— with good friends.
The narrative of a boy who lived through Auschwitz and
Buchenwald provides a short and terrible indictment of
modern humanity.
Tormented by feelings of loss and dispossession after
spending his life fleeing first the Nazis and then the 1956
Russian invasion of Hungary, Gamaliel Friedman finally
settles in New York, where he works as a ghostwriter and
meets a fellow group of exiles, which includes a rabbi whose
mystical beliefs finally offer him a chance to reconcile with the
past. Reprint. 17,500 first printing.
This long-awaited memoir is a joy to read, an instrumental
guide to translating, and a look at the life of one of its great
practitioners.
This interdisciplinary volume looks at one of the central
cultural practices within the Jewish experience: translation.
With contributions from literary and cultural scholars,
historians, and scholars of religion, the book considers
different aspects of Jewish translation, starting from the early
translations of the Torah, to the modern Jewish experience of
migration, state-building and life in the Diaspora. The volume
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addresses the question of how Jews have used translation to
pursue different cultural and political agendas, such as
Jewish nationalism, the development of Yiddish as a literary
language, and the collection of Holocaust testimonies. It also
addresses how non-Jews have translated elements of the
Judaic tradition to create an image of the Other. Covering a
wide span of contexts, including religion, literature,
photography, music and folk practices, and featuring an
interview section with authors and translators, the volume will
be of interest not only to scholars of Jewish studies,
translation and cultural studies, but also a wider interested
audience.
Three works deal with a concentration camp
survivor, a hostage holder in Palestine, and a
recovering accident victim.
Nazism opened the door to global terrorism. It
designed a structural evil in which no one was safe,
not even the German people themselves. The
enemy: anyone able to think freely for themselves, in
a manner contrary to rules dictated by the Nazis.
The Aryans were merely "manufactured individuals,"
designed for violence, that is to say, dehumanized,
intelligent automatons. The socialization of crime
through violence-turned-culture was one of the
objectives that the Nazis managed to establish within
the camps and throughout society. This is a current
book that reflects on the past and offers us questions
on the present.
Award-winning author Tim Lebbon takes fantasy to
new heights in his thrilling new epic as unlikely allies
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struggle to keep the light of hope burning against a
tide of unending darkness... Noreela teeters on the
brink of destruction, but at its center pulses a magic
grown stroner than ever before. Now the Mages
have raised an army of terrifying warriorsand
unstoppable war machins. Their goal: the
annihilation of all Noreela through a reign of
bloodhsed and death unlike any ever imagined. But
Noreela's last survivors will not go quietyly into the
never-ending darkness. One man will lead a
desperate band of rebels, including a witch, a fledge
miner, and a dreaming librarian. For an ancient
prophecy predicts that the future of magic will
emerge in a child still unborn—if only our heroes can
stay alive until dawn. From the Trade Paperback
edition.
Trieste en wrede, maar ontroerende geschiedenis
van een voortdurend opgejaagde jongen in het door
de nazi's bezette, hongerende Oost-Europa.
WINNER OF A NATIONAL JEWISH BOOK AWARD
A USA TODAY BESTSELLER "A gifted writer,
astonishingly adept at nuance, narration, and the
politics of passion."—Toni Morrison Set in London of
the 1660s and of the early twenty-first century, The
Weight of Ink is the interwoven tale of two women of
remarkable intellect: Ester Velasquez, an emigrant
from Amsterdam who is permitted to scribe for a
blind rabbi, just before the plague hits the city; and
Helen Watt, an ailing historian with a love of Jewish
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history. When Helen is summoned by a former
student to view a cache of newly discovered
seventeenth-century Jewish documents, she enlists
the help of Aaron Levy, an American graduate
student as impatient as he is charming, and embarks
on one last project: to determine the identity of the
documents' scribe, the elusive "Aleph." Electrifying
and ambitious, The Weight of Ink is about women
separated by centuries—and the choices and
sacrifices they must make in order to reconcile the
life of the heart and mind.
WINNER OF THE 1989 CHRISTOPHER AWARD •
Here is a thrilling, uplifting story of true-life heroism
unequaled since the publication of Anne Frank's
diary—a story that the young must hear and their
elders must remember. Take Alicia's hand—and
follow. “This memoir is heartbreaking. I hope it will
be read by Jews and non-Jews alike.”—Elie Wiesel,
author of Night Her name is Alicia. She was thirteen
when she began saving the lives of people she did
not know—while fleeing the Nazis through war-
ravaged Poland. Her family cruelly wrenched from
her, Alicia rescued other Jews from the Gestapo, led
them to safe hideouts, and lent them her courage
and hope. Even the sight of her mother's brutal
murder could not quash this remarkable child's faith
in human goodness—or her determination to prevail
against overwhelming odds. After the war, Alicia
continued to risk her life, leading Polish Jews on an
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underground route to freedom in Palestine. She
swore on her brother's grave that if she survived, she
would speak for her silenced family. This book is the
eloquent fulfillment of that oath. Praise for Alicia
“Profoundly observed . . . remarkably lived . . .
ferocious bravery.”—The New York Times Book
Review “As exciting as it is inspirational. In fact, a
good bit of Alicia: My Story reads as if it were written
by one of our better writers of fiction.”—The
Pittsburgh Press “A compelling voice, lucid prose . .
. a luminous testimony to the heroism and humanity
of one remarkable person.”—San Francisco
Chronicle “Straightforward . . . energizing and
inspirational.”—Newsday
The Palgrave Handbook of Holocaust Literature and
Culture reflects current approaches to Holocaust
literature that open up future thinking on Holocaust
representation. The chapters consider diverse
generational perspectives—survivor writing, second
and third generation—and genres—memoirs, poetry,
novels, graphic narratives, films, video-testimonies,
and other forms of literary and cultural expression. In
turn, these perspectives create interactions among
generations, genres, temporalities, and cultural
contexts. The volume also participates in the
ongoing project of responding to and talking through
moments of rupture and incompletion that represent
an opportunity to contribute to the making of
meaning through the continuation of narratives of the
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past. As such, the chapters in this volume pose
options for reading Holocaust texts, offering
openings for further discussion and exploration. The
inquiring body of interpretive scholarship responding
to the Shoah becomes itself a story, a narrative that
materially extends our inquiry into that history.
"Bruno doesn't like his new house. He had to leave
all his friends behind in Berlin, and there are no
children to play with here - until Bruno meets
Shmuel, a boy who lives on the other side of the wire
fence near Bruno's house, and who wears a strange
uniform of striped pyjamas. A stunning anniversary
edition of John Boyne's powerful classic bestseller,
with illustrations from award-winning artist Oliver
Jeffers."
Co-founder of the Women's March makes her YA
debut in a near-future dystopian where a young girl
and her brother must escape a xenophobic
government to find sanctuary--now in paperback! It's
2032, and in this near-future America, all citizens are
chipped and everyone is tracked. It's almost
impossible to survive as an undocumented
immigrant, but that's exactly what sixteen-year-old
Vali is doing. She and her family have carved out a
stable, happy life in small-town Vermont, but when
Vali's mother's counterfeit chip starts malfunctioning
and the Deportation Forces raid their town, they are
forced to flee. Now on the run, Vali and her family
are desperately trying to make it to her tía Luna's in
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California, a sanctuary state that is currently being
walled off from the rest of the country. But when
Vali's mother is detained before their journey even
really begins, Vali must carry on with her younger
brother across the country to make it to safety before
it's too late. Gripping and urgent, co-authors Paola
Mendoza and Abby Sher have crafted a narrative
that is as haunting as it is hopeful in envisioning a
future where everyone can find sanctuary.
Based on the experience of real-life Auschwitz
prisoner Dita Kraus, this is the incredible story of a
girl who risked her life to keep the magic of books
alive during the Holocaust. Fourteen-year-old Dita is
one of the many imprisoned by the Nazis at
Auschwitz. Taken, along with her mother and father,
from the Terezín ghetto in Prague, Dita is adjusting
to the constant terror that is life in the camp. When
Jewish leader Freddy Hirsch asks Dita to take
charge of the eight precious volumes the prisoners
have managed to sneak past the guards, she
agrees. And so Dita becomes the librarian of
Auschwitz. Out of one of the darkest chapters of
human history comes this extraordinary story of
courage and hope. This title has Common Core
connections. Godwin Books
The Holocaust.
A Washington Post Best Book of the Year: A
“hypnotic” novel of the Spanish Civil War and one
man’s quest to escape it (Colm Tóibín, The New
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York Review of Books). October 1936. Spanish
architect Ignacio Abel arrives at Penn Station, the
final stop on his journey from war-torn Madrid, where
he has left behind his wife and children, abandoning
them to uncertainty. Crossing the fragile borders of
Europe, Ignacio reflects on months of fratricidal
conflict in his embattled country, his transformation
from a bricklayer’s son to a respected bourgeois
husband and professional, and the all-consuming
love affair with an American woman that forever
altered his life. Winner of the 2012 Prix Méditerranée
Étranger and hailed as a masterpiece, In the Night of
Time is a sweeping, grand novel and an indelible
portrait of a shattered society, written by one of
Spain’s most important contemporary novelists.
“Labyrinthine and spellbinding . . . One of the most
eloquent monuments to the Spanish Civil War ever
to be raised in fiction.” —The Washington Post, “The
Top 50 Fiction Books for 2014” “An astonishingly
vivid narrative that unfolds with hypnotic intensity by
means of the constant interweaving of time and
memory . . . Tolstoyan in its scale, emotional
intensity and intellectual honesty.” —The Economist
“Epic . . . Intoxicating prose.” —Entertainment
Weekly “A War and Peace for the Spanish Civil
War.” —Publishers Weekly
Since 1973, TEXAS MONTHLY has chronicled life in
contemporary Texas, reporting on vital issues such
as politics, the environment, industry, and education.
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As a leisure guide, TEXAS MONTHLY continues to
be the indispensable authority on the Texas scene,
covering music, the arts, travel, restaurants,
museums, and cultural events with its insightful
recommendations.
Written in Auschwitz itself and translated for the first
time ever into English, this one-of-a-kind, minute-by-
minute true account is a crucial historical testament
to a Holocaust survivor's fight for his life at the
largest extermination camp in Nazi Germany. "We
know that there is only one ending to this, only one
liberation from this barbed wire hell: death." -- Eddy
de Wind In 1943, amidst the start of German
occupation, Eddy de Wind worked as a doctor at
Westerbork, a Dutch transit camp. His mother had
been taken to this camp by Nazis but Eddy was
assured by the Jewish Council she would be freed in
exchange for his labor. He later found out she'd
already been transferred to Auschwitz. While at
Westerbork, he fell in love with a woman named
Friedel and they married. One year later, they were
transported to Auschwitz. Upon arrival, Friedel and
Eddy were separated -- Eddy forced to work as a
medical assistant in one barrack, Friedel at the
mercy of Nazi experimentation in a nearby block.
Sneaking moments with his beloved and
communicating whenever they could, Eddy longed
for the day he could be free with Friedel . . . Written
in the camp itself in the weeks following the Red
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Army's liberation of the camp, Last Stop Auschwitz is
the raw, true account of Eddy's experiences at
Auschwitz. In stunningly poetic prose, he provides
unparalleled access to the horrors he faced in the
concentration camp. Including photos from Eddy's
life before, during, and after the Holocaust, this
poignant memoir is at once a moving love story, a
detailed portrayal of the atrocities of Auschwitz, and
an intelligent consideration of the kind of behavior --
both good and evil -- people are capable of. Never
before published in English, this book is a vital and
enduring document: a testament to the strength of
the human spirit, and a warning against the depths
we can sink to when prejudice is given power.
The Night TrilogyNight, Dawn, DayMacmillan
International Latino Book Award Winner Edward
Lewis Wallant Award Winner Kirkus Prize Finalist
Neustadt International Prize Finalist Balcones Fiction
Prize Finalist PEN Translation Prize Longlist “A feat
of literary acrobatics.” —New York Review of Books
In Mourning, Eduardo Halfon’s eponymous narrator
travels to Poland, Italy, the U.S., and the
Guatemalan countryside in search of secrets he can
barely name. He follows memory’s strands back to
his maternal roots in Jewish Poland and to the
contradictory, forbidden stories of his father’s
Lebanese-Jewish immigrant family, specifically
surrounding the long-ago childhood death by
drowning of his uncle Salomón. But what, or who,
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really killed Salomón? As he goes deeper, he
realizes that the truth lies buried in his own past, in
the brutal Guatemala of the 1970s and his
subsequent exile to the American South. Mourning is
a subtle and stirring reflection on the formative and
destructive power of family mythology, silence, and
loss. Eduardo Halfon moved from Guatemala to the
United States at the age of ten and attended school
in South Florida and North Carolina. The recipient of
a Guggenheim Fellowship, Roger Caillois Prize,
José María de Pereda Prize for the Short Novel, and
Guatemalan National Prize in Literature, he is the
author of two previous novels published in English:
The Polish Boxer, a New York Times Editors’
Choice selection and Monastery, longlisted for the
Best Translated Book Award.
Elie Wiesel is a consummate storyteller, commentator on
classic Jewish texts, human rights activist, university
professor, and winner of the Nobel Peace Prize. Celebrating
Elie Wiesel presents stories, essays, and reflections that
celebrate his extraordinary literary, moral, religious, and
human rights contributions.
A long-suppressed and moving true testament to the strength
of the human spirit and the power of music recounts the
World War II experiences of a professional Warsaw pianist
who, though losing his family, survives the Holocaust in
hiding. Reprint. 25,000 first printing.
This book brings Christian, Jewish and Muslim scholars from
different fields of knowledge and many places across the
globe to introduce/expand the dialogue between the field of
liturgy and postcolonial/decolonial thinking. Connecting main
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themes in both fields, this book shows what is at stake in this
dialectical scholarship.
A Washington Post Bestseller "Fascinating...A lively read...we
are indebted to Ms. Menocal for opening up an important
period of history." (Wall Street Journal) This enthralling
history, widely hailed as a revelation of a "lost" golden age,
brings to vivid life the rich and thriving culture of medieval
Spain, where for more than seven centuries Muslims, Jews,
and Christians lived together in an atmosphere of tolerance,
and where literature, science, and the arts flourished.
"Originally published in Israel as Ad khod hatñza'ar by
Kinneret, Zmora-Bitan, Dvir Publishing House Ltd., Or
Yehuda, in 2012"--Title page verso.
A man seriously injured when hit by a car is taken to the
hospital where a doctor, the woman who loves him, and his
artist friend lead him to yearn for life rather than death.
A prize-winning writer offers “an affecting portrait of his
childhood home, Leech Lake Indian Reservation, and his
people, the Ojibwe” (The New York Times). A member of the
Ojibwe of northern Minnesota, David Treuer grew up on
Leech Lake Reservation, but was educated in mainstream
America. Exploring crime and poverty, casinos and wealth,
and the preservation of native language and culture, Rez Life
is a strikingly original blend of history, memoir, and
journalism, a must read for anyone interested in the Native
American story. With authoritative research and reportage, he
illuminates issues of sovereignty, treaty rights, and natural-
resource conservation. He traces the policies that have
disenfranchised and exploited Native Americans, exposing
the tension that marks the historical relationship between the
US government and the Native American population.
Ultimately, through the eyes of students, teachers,
government administrators, lawyers, and tribal court judges,
he shows how casinos, tribal government, and the Bureau of
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Indian Affairs have transformed the landscape of modern
Native American life. “Treuer’s account reads like a novel,
brimming with characters, living and dead, who bring his
tribe’s history to life.” —Booklist “Important in the way Dee
Brown’s Bury My Heart at Wounded Knee was when it came
out in 1970, deeply moving readers as it schooled them about
Indian history in a way nothing else had.” —Minneapolis Star-
Tribune “[A] poignant, penetrating blend of memoir and
history.” —People
From international bestselling author Mario Escobar comes a
story of escape, sacrifice, and hope amid the perils of the
Second World War. August 1942. Jacob and Moses Stein,
two young Jewish brothers, are staying with their aunt in Paris
amid the Nazi occupation. The boys’ parents, well-known
German playwrights, have left the brothers in their aunt’s
care until they can find safe harbor for their family. But before
the Steins can reunite, a great and terrifying roundup occurs.
The French gendarmes, under Nazi order, arrest the boys
and take them to the Vélodrome d’Hiver—a massive, bleak
structure in Paris where thousands of France’s Jews are
being forcibly detained. Jacob and Moses know they must
flee in order to survive, but they only have a set of letters sent
from the South of France to guide them to their parents.
Danger lurks around every corner as the boys, with nothing
but each other, trek across the occupied country. Along their
remarkable journey, they meet strangers and brave souls who
put themselves at risk to protect the children—some of whom
pay the ultimate price for helping these young refugees of
war. This inspiring novel, now available for the first time in
English, demonstrates the power of family and the endurance
of the human spirit—even through the darkest moments of
human history.
The soldiers who occupied Germany after the Second World
War were not only liberators: they also brought with them a
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new threat, as women throughout the country became victims
of sexual violence. In this disturbing and carefully researched
book, the historian Miriam Gebhardt reveals for the first time
the scale of this human tragedy, which continued long after
the hostilities had ended. Discussion in recent years of the
rape of German women committed at the end of the war has
focused almost exclusively on the crimes committed by Soviet
soldiers, but Gebhardt shows that this picture is misleading.
Crimes were committed as much by the Western Allies -
American, French and British - as by the members of the Red
Army, and they occurred not only in Berlin but throughout
Germany. Nor was the suffering limited to the immediate
aftermath of the war. Gebhardt powerfully recounts how
raped women continued to be the victims of doctors, who
arbitrarily granted or refused abortions, welfare workers, who
put pregnant women in homes, and wider society, which even
today prefers to ignore these crimes. Crimes Unspoken is the
first historical account to expose the true extent of sexual
violence in Germany at the end of the war, offering valuable
new insight into a key period of 20th century history.
A schoolteacher whose poetry catapulted her to early fame in
her native Chile and an international diplomat whose
boundary-defying sexuality still challenges scholars, Gabriela
Mistral (1889–1957) is one of the most important and
enigmatic figures in Latin American literature of the last
century. The Locas mujeres poems collected here are among
Mistral’s most complex and compelling, exploring facets of
the self in extremis—poems marked by the wound of blazing
catastrophe and its aftermath of mourning. From disquieting
humor to balladlike lyricism to folkloric wisdom, these pieces
enact a tragic sense of life, depicting “madwomen” who are
anything but mad. Strong and intensely human, Mistral’s
poetic women confront impossible situations to which no sane
response exists. This groundbreaking collection presents
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poems from Mistral’s final published volume as well as new
editions of posthumous work, featuring the first English-
language appearance of many essential poems. Madwomen
promises to reveal a profound poet to a new generation of
Anglophone readers while reacquainting Spanish readers
with a stranger, more complicated “madwoman” than most
have ever known.
Elie Wiesel’s classic look at Job and seven other Biblical
characters as they grapple with their relationship with God
and the question of his justice. “Wiesel has never allowed
himself to be diverted from the role of witness for the
martyred Jews and survivors of the Holocaust, and by
extension for all those who through the centuries have asked
Job's question: ‘What is God doing and where is His
justice?’ Here in a masterful series of mythic portraits,
drawing upon Bible tales and the Midrashim (a body of
commentary), Wiesel explores ‘the distant and haunting
figures that molded him’: Adam, Cain and Abel, Abraham
and Isaac, Jacob, Joseph, and Job. With the dramatic
invention of a Father Mapple and the exquisite care of a
Talmudic scholar, Wiesel interprets the wellsprings of Jewish
religious tradition as the many faces of man’s greatness
facing the inexplicable. In an intimate relationship with God it
is possible to complain, to demand. Adam and Eve in sinning
“cried out” against the injustice of their entrapment; Cain
assaulted God rather than his brother; and Abraham's
agreement to sacrifice his son placed the burden of guilt on
Him who demanded it. As for Job, Wiesel concludes that he
abdicated his defiance as did the confessing Communists of
Stalin’s time to ‘underline the implausibility’ of his trial, and
thus become the accuser. Wiesel’s concern with the
imponderables of fate seems to move from strength to
strength” (Kirkus Reviews).
In this original and illuminating book, Denise A. Spellberg
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reveals a little-known but crucial dimension of the story of
American religious freedom—a drama in which Islam played a
surprising role. In 1765, eleven years before composing the
Declaration of Independence, Thomas Jefferson bought a
Qur’an. This marked only the beginning of his lifelong
interest in Islam, and he would go on to acquire numerous
books on Middle Eastern languages, history, and travel,
taking extensive notes on Islam as it relates to English
common law. Jefferson sought to understand Islam
notwithstanding his personal disdain for the faith, a sentiment
prevalent among his Protestant contemporaries in England
and America. But unlike most of them, by 1776 Jefferson
could imagine Muslims as future citizens of his new country.
Based on groundbreaking research, Spellberg compellingly
recounts how a handful of the Founders, Jefferson foremost
among them, drew upon Enlightenment ideas about the
toleration of Muslims (then deemed the ultimate outsiders in
Western society) to fashion out of what had been a purely
speculative debate a practical foundation for governance in
America. In this way, Muslims, who were not even known to
exist in the colonies, became the imaginary outer limit for an
unprecedented, uniquely American religious pluralism that
would also encompass the actual despised minorities of Jews
and Catholics. The rancorous public dispute concerning the
inclusion of Muslims, for which principle Jefferson’s political
foes would vilify him to the end of his life, thus became
decisive in the Founders’ ultimate judgment not to establish a
Protestant nation, as they might well have done. As popular
suspicions about Islam persist and the numbers of American
Muslim citizenry grow into the millions, Spellberg’s revelatory
understanding of this radical notion of the Founders is more
urgent than ever. Thomas Jefferson’s Qur’an is a timely look
at the ideals that existed at our country’s creation, and their
fundamental implications for our present and future.
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Provides teaching strategies, background, and suggested
resources; reproducible student pages to use before, during,
and after reading--Cover.
A New Translation From The French By Marion Wiesel Night
is Elie Wiesel's masterpiece, a candid, horrific, and deeply
poignant autobiographical account of his survival as a
teenager in the Nazi death camps. This new translation by
Marion Wiesel, Elie's wife and frequent translator, presents
this seminal memoir in the language and spirit truest to the
author's original intent. And in a substantive new preface, Elie
reflects on the enduring importance of Night and his lifelong,
passionate dedication to ensuring that the world never forgets
man's capacity for inhumanity to man. Night offers much
more than a litany of the daily terrors, everyday perversions,
and rampant sadism at Auschwitz and Buchenwald; it also
eloquently addresses many of the philosophical as well as
personal questions implicit in any serious consideration of
what the Holocaust was, what it meant, and what its legacy is
and will be.
In his final book before his death, Primo Levi returns once
more to his time at Auschwitz in a moving meditation on
memory, resiliency, and the struggle to comprehend
unimaginable tragedy. Drawing on history, philosophy, and
his own personal experiences, Levi asks if we have already
begun to forget about the Holocaust. His last book before his
death, Levi returns to the subject that would define his
reputation as a writer and a witness. Levi breaks his book into
eight essays, ranging from topics like the unreliability of
memory to how violence twists both the victim and the
victimizer. He shares how difficult it is for him to tell his
experiences with his children and friends. He also debunks
the myth that most of the Germans were in the dark about the
Final Solution or that Jews never attempted to escape the
camps. As the Holocaust recedes into the past and fewer and
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fewer survivors are left to tell their stories, The Drowned and
the Saved is a vital first-person testament. Along with Elie
Wiesel and Hannah Arendt, Primo Levi is remembered as
one of the most powerful and perceptive writers on the
Holocaust and the Jewish experience during World War II.
This is an essential book both for students and literary
readers. Reading Primo Levi is a lesson in the resiliency of
the human spirit.
NAMED ONE OF THE “100 NOTABLE BOOKS OF THE
YEAR” BY THE NEW YORK TIMES BOOK REVIEW From
the widely celebrated New York Times bestselling author of
Last Call—this “rigorously historical” (The Washington Post)
and timely account of how the rise of eugenics helped
America keep out “inferiors” in the 1920s is “a sobering,
valuable contribution to discussions about immigration”
(Booklist). A forgotten, dark chapter of American history with
implications for the current day, The Guarded Gate tells the
story of the scientists who argued that certain nationalities
were inherently inferior, providing the intellectual justification
for the harshest immigration law in American history.
Brandished by the upper class Bostonians and New
Yorkers—many of them progressives—who led the anti-
immigration movement, the eugenic arguments helped keep
hundreds of thousands of Jews, Italians, and other unwanted
groups out of the US for more than forty years. Over five
years in the writing, The Guarded Gate tells the complete
story from its beginning in 1895, when Henry Cabot Lodge
and other Boston Brahmins launched their anti-immigrant
campaign. In 1921, Vice President Calvin Coolidge declared
that “biological laws” had proven the inferiority of southern
and eastern Europeans; the restrictive law was enacted three
years later. In his trademark lively and authoritative style,
Okrent brings to life the rich cast of characters from this time,
including Lodge’s closest friend, Theodore Roosevelt;

Page 19/20



Acces PDF Night Elie Wiesel Spanish Translation

Charles Darwin’s first cousin, Francis Galton, the
idiosyncratic polymath who gave life to eugenics; the
fabulously wealthy and profoundly bigoted Madison Grant,
founder of the Bronx Zoo, and his best friend, H. Fairfield
Osborn, director of the American Museum of Natural History;
Margaret Sanger, who saw eugenics as a sensible adjunct to
her birth control campaign; and Maxwell Perkins, the
celebrated editor of Hemingway and Fitzgerald. A work of
history relevant for today, The Guarded Gate is “a masterful,
sobering, thoughtful, and necessary book” that painstakingly
connects the American eugenicists to the rise of Nazism, and
shows how their beliefs found fertile soil in the minds of
citizens and leaders both here and abroad.
Copyright: c472a610c88b5382c538fd62b5f6435b

Copyright : www.treca.org

Page 20/20

https://www.treca.org/
http://www.treca.org

